Вариант 2
[bookmark: _GoBack]I. Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его видо-временную форму и залог. Переведите предложения на русский язык. В разделе (б) обратите внимание на перевод пассивных конструкций.          а) 1. Our group has worked at the laboratory twice this week.                                                            2. It was raining the whole evening yesterday.                                                                                б) 1. My watch is made of steel.                                                                                                                          2. Many changes will be made on the railway in the Future.  
II. Перепишите следующие предложения; подчеркните Participle I и Participle II и установите функции каждого из них, т.е. укажите, является ли оно определением, обстоятельством или частью глагола-сказуемого. Переведите предложения на русский язык.
1. Using the corresponding units we came to the right conclusion.
2. When heated to a certain temperature, water increases in volume.
3. This problem was solved with the help of computers.
III. Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них модальный глагол или его эквивалент. Переведите предложения на русский язык.
1. The electronic computer can make long mathematical calculations.
2. You may keep my book for a week.
3. We had to wait as the manager was out.
4. At a high cooling water temperature the engine should be stopped.
IV. Прочтите и устно переведите с 1-го по 5-й абзацы текста.  Перепишите и письменно переведите 1-й, 2-й и 3-й абзацы.
Пояснения к тексту
the concretization – (зд.) воплощение                                                                                                     to outstrip his day – опережать свое время                                                                                                    gifts – (зд.) одаренность, способности                                                                                                                  in resolving – в решении                                                                                                                                  boldness of … vision – смелость … предвидения
Sergei Korolyov (1906-1966)
1. Korolyov’s biography is the concretization of the history of our land in one man. And at the same time he was always a little ahead, he was outstripping his day and outstripped it during all his life.
2.  The name of Sergei Korolyov will forever be associated with one of the greatest achievements of science and technology of all times – the dawn of the age of space exploration by man. He was a leading designer of rocket and space systems.
3. Korolyov’s devotion to his work, unusual gifts as a scientist and designer, his energy and outstanding organizational abilities played a major role in resolving of rocket and space technology. He possessed enormous talent and boldness of scientific and engineering vision and this contributed to the realization of the most complicated scientific and technological projects.
4. Many of Academician Korolyov’s ideas were widely applied and extended in rocket and space engineering. He trained many scientists and engineers who are working today in various scientific and design organizations.
5. All his life Korolyov was working. He devoted his whole to selfless service to his homeland, to the development of an advanced science and technology.

                                                                     

